
ДОГОВОР 

ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА ЗА ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ДВА БРОЯ СТЪЛБИЩНИ 
ПЛАТФОРМИ 

Днес, ,А9.$лГ.. 2019 г. в гр. Севлиево се сключи настоящият договор между: РАЙОНЕН СЪД 
- СЕВЛИЕВО с адрес гр. Севлиево, ул. „Стефан Пешев" № 6 БУЛСТАТ 000216044, представляван 
от Павел Ванев Неделчев - Административен ръководител - председател, наричан по-долу за 
краткост "ВЪЗЛОЖИТЕЛ" от една страна 

и 
„ДЕНИК ЛИФТ" ЕООД със седалище и адрес на управление гр. Велико Търново, 

ул. „България" № 21Б, вх. 2 с БУЛСТАТ 200079843, представлявано от Николай Костадинов 
Николов, в качеството на управител, наричано за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните", а всеки от тях поотделно 
„Страна") на основание чл. 194, ал. 1 от Закона за обществените поръчки („ЗОП") и утвърден 
протокол на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ на обществена поръчка с предмет 
„Доставка и монтаж на два броя стълбищни платформи за хора с увреждания с цел осигуряване на 
достъпна среда в сградата на Районен съд - Севлиево", се сключи този договор 
(„Договора/Договорът") при следните условия: 

1.ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл. 1. (1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да достави и прехвърли 

собствеността на Възложителя на два броя стълбищни платформи за хора с увреждания в обект: 
Сграда на Районен съд - Севлиево, ул. „Стефан Пешев" № 6, съгласно Техническата спецификация 
на Възложителя (Приложение № 1) и детайлно описани в Техническото и Ценово предложение на 
Изпълнителя (Приложения № 2 и № 3), неразделна част от Договора („Оборудването") срещу 
задължението на Възложителя да ги приеме и да заплати договорената цена съгласно условията, 
посочени по-долу. 

(2) Освен доставката по ал. 1 предметът на Договора включва и изпълнението на следните 
дейности: 

1. доставка на стълбищни платформи за хора с увреждания до мястото на доставка, посочено в 
настоящия Договор; 

2. монтаж/инсталация и въвеждане в експлоатация на доставеното оборудване; 
3. гаранционно обслужване на доставеното оборудване в рамките на гаранционния срок, 

считано от датата на подписване на Приемо-предавателния протокол по чл. 3, ал. 4, т. 1. 

П.ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 
Чл. 2. (1) За изпълнението на предмета на Договора, Възложителят се задължава да заплати на 

Изпълнителя обща цена в размер на 34 883,33 лева без ДДС (тридесет и четири хиляди осемстотин 
осемдесет и три лв. и 33 cm.), съответно 41 860,00 лева (четиридесет и една хиляди осемстотин 
и шестдесет лв.) с включен ДДС, съгласно Ценовото му предложение (Приложение № 3), 
неразделна част от настоящия Договор. 

(2) Посочените цени са крайни и включват всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя 
за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за транспортиране и 
доставка на оборудването до мястото за доставка, включително опаковане, транспорт, разопаковане, 
товарене, разтоварване, инсталиране, монтаж, въвеждане в експлоатация и привеждане в работно 
състояние, готово за приемане и експлоатация, всички разходи за извършване на гаранционно 
обслужване в срока на гаранцията, както и разходи за отстраняване за сметка на и от Изпълнителя на 
всички технически неизправности, възникнали не по вина на Възложителя и покрити от 
гаранционните условия и гаранционната отговорност на Изпълнителя. 



(3) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока на 
действието му. 

Чл. 3. (1) Плащането на цената по чл. 2, ал. 1 от настоящия Договор се извършва, както 
следва: 

1. Възложителят заплаща авансово 50 % (петдесет процента) от цената по чл. 2, ал. 1 в срок до 
5 (пет) работни дни от подписване на настоящия Договор и предоставяне на фактура от Изпълнителя. 

2. Възложителят заплаща остатъчната сума от цената по чл. 2, ал. 1 в размер на 20 930,00 
(двадесет хиляди деветстотин и тридесет лв.) в срок до 5 (пет) работни дни след подписване на 
документите по чл. 3, ал. 4 от настоящия Договор. 

(2) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната банкова 
сметка, посочена от Изпълнителя. 

(3) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи 
промени на банковата му сметка в срок до 3 {три) календарни дни, считано от момента на 
промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията, 
по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени. 

(4) Окончателното плащане по чл. 3, ал. 1, т. 2 се извършва след представяне на следните 
подписани документи кумулативно: 

1. Приемо-предавателен протокол за доставка, монтаж и въвеждане в експлоатация на 
оборудването, подписан от двете Страни или упълномощени от тях лица; 

2. Фактура, издадена от Изпълнителя и подписана от Възложителя или упълномощено от него 
лице, съдържаща всички законови реквизити. 

III.CPOKOBE. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА. 
Чл. 4. (1) Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му между страните. 
(2) Срокът за доставката, монтаж и въвеждане в експлоатация на оборудването е 120 (сто и 

двадесет) календарни дни, считано от датата на авансовия превод на Изпълнителя. 
(3) Гаранционният срок на оборудването е 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата на 

доставка и въвеждане в експлоатация на оборудването, отбелязана в Приемо-предавателния 
протокол по чл. 3, ал. 4, т. 1. 

(4) Изпълнителят е длъжен да извършва гаранционно обслужване на доставеното оборудване, 
в рамките на гаранционния срок по предходната алинея. 

(5) Мястото на доставка на оборудването е в Сградата на Районен съд - Севлиево, гр. 
Севлиево, ул. „Стефан Пешев" № 6. 

Чл. 5. (1) Изпълнителят се задължава да достави до мястото на доставка и в съответния срок 
на доставка, съответно да прехвърли собствеността и предаде на Възложителя оборудването, 
предмет на доставка, отговарящо на техническите стандарти и изисквания и окомплектовано с 
инструкция за експлоатация на български език, както и с други документи, изискващи се съгласно 
Техническата спецификация на Възложителя и Техническото предложение на Изпълнителя. 

(2) Изпълнителят монтира, въвежда в експлоатация и предава оборудването на упълномощен 
представител на Възложителя. За съответствието на доставеното оборудване и приемането му по 
вид, количество, компоненти, окомплектовка се подписва приемо-предавателен протокол от 
Страните или техни упълномощени представители. 

(3) При констатиране на явни несъответствия, Възложителят има право да откаже да подпише 
приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се 
описват констатираните несъответствия и се посочва срокът, в който същите ще бъдат отстранени. 
След отстраняване на несъответствията, Страните подписват двустранен Приемо-предавателен 
протокол за приемане на доставката. В случай че несъответствията са съществени и не бъдат 
отстранени в рамките на дадения от Възложителя срок, последният има право да прекрати Договора, 
като получи обратно всички платени авансово суми. 
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(4) Подписването на приемо-предавателния протокол без забележки има силата на приемане 
на доставката от страна на Възложителя, освен в случаите на "скрити Несъответствия", които не 
могат да бъдат установени при обикновения преглед на оборудването. Възложителят се задължава да 
уведоми писмено Изпълнителя за всички скрити Несъответствия, които не е могъл да узнае при 
приемането на доставката в срок до 3 (три) дни от узнаването им, но не по-късно от изтичане на 
гаранционния срок. 

Чл. 6. Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на оборудването, предмет 
на доставка, преминава от Изпълнителя върху Възложителя от датата на подписване на Приемо-
предавателния протокол за доставка, монтаж и въвеждане в експлоатация. 

1У.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 
Права и задължения на Изпълнителя 
Чл. 7. (1) Изпълнителят се задължава да: 
1. достави, инсталира и въведе в експлоатация оборудването, предмет на настоящия Договор, 

отговарящо на техническите параметри, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и 
на Техническата спецификация на Възложителя. 

2. да извършва гаранционно обслужване на оборудването в рамките на гаранционния срок, 
при условията и сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

3. да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, повреди, 
дефекти и/или отклонения на доставеното оборудване, проявени и/или открити в рамките на 
гаранционния срок, констатирани и предявени по реда на настоящия Договор и съгласно 
гаранционните условия. 

(2) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, 
Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(3) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за 
осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и 
документи за изпълнение на Договора и на необходимия достъп до помещенията и сградата, където 
ще се монтира оборудването. 

Права и задължения на Възложителя 
Чл. 8. (1) При добросъвестно и точно изпълнение на Договора, Възложителят се задължава да 

заплати общата цена по този Договор, съгласно условията и по начина, посочени в него. 
(2) Възложителят се задължава да приеме доставката на оборудването по реда, посочен в 

Диговора, ако отговаря на договорените изисквания, както и да осигури достъп до помещенията и 
сградата и необходимите условия за монтажа и въвеждането му в експлоатация. 

(3) Възложителят има право: 
1. да иска от Изпълнителя да изпълни доставката на оборудването на посочения в чл. 4, ал. 5 

от Договора адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 
2. да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по 

изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора. 
3. на рекламация по отношение на доставеното по Договора оборудване, както по отношение 

на монтажа и инсталацията му при условията, посочени в настоящия Договор и съгласно 
гаранционните му условия. 

(4) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена 
му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от 
Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 
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У.ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ 
Чл. 9. (1) Изпълнителят гарантира пълната функционална годност на оборудването съгласно 

договореното предназначение, както и съгласно Техническото предложение и Техническата 
спецификация. 

(2) В рамките на гаранционния срок Изпълнителят отстранява със свои сили и средства 
всички Несъответствия на оборудването, съответно подменя дефектирали части и/или компоненти с 
нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя. 

(3) Рекламационното съобщение на Възложителя може да бъде изпратено по факс, телефон, 
електронна поща или обикновена поща. Изпълнителят е длъжен да изпрати свои квалифицирани 
представители на място за констатиране и идентифициране на повредата в срок от 5 (пет) работни 
дни, от получаване на рекламационното съобщение на Възложителя. При визитата на сервизния екип 
на Изпълнителя се съставя констативен протокол за извършеното техническо обслужване, вида на 
повредата, работите и срокът, необходими за отстраняването. 

(4) Изпълнителят се задължава да отстрани настъпила повреда в срок до 5 (пет) работни дни, 
считано от датата на констатирането на повредата. При невъзможност за отстраняване на настъпила 
повреда в горепосочения срок, Изпълнителят подменя дефектиралата част с нова от същия или 
подобен клас, която се задължава да монтира и въведе в експлоатация при същите условия и срокове 
на изпълнение, както оферираните в Техническото предложение, като гаранционният срок на 
оборудването, в процес на поправяне, се удължава със срока през който е траело отстраняването на 
повредата/подмяната. 

У1.НЕУ СТОЙКИ 
Чл. 10. (1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя в 

нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на Възложителя неустойка в 
размер на 0,2 (нула цяло и два процента) % от сумата по чл. 2, ал. 1 за всеки просрочен ден, но не 
повече от 5 (пет процента) % от цената на Договора без ДДС. 

(2) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по 
общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на гаранцията за 
изпълнение. 

УН.УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 
Чл. 11. (1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи: 
1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма; 
2. с изтичане на уговорения срок; 
3. когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка -

предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил 
длъжен да предвиди или да предотврати - с писмено уведомление от Възложителя, веднага след 
настъпване на обстоятелствата; 

4. при настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение непредвидено или 
непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора 
(„непреодолима сила") за срок по-дълъг от 14 (четиринадесет) календарни дни; 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал. 1 от ЗОП, без да дължи 
обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди. 

(3) Възложителят може да развали Договора по реда и при условията предвидени в него или в 
приложимото законодателство. 

Член 12. Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при 
условията на чл. 116 от ЗОП. 
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УШ.НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 
Чл. 13. (1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, 

когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може 
да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за 
възникването на непреодолима сила. 

(2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни 
усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено 
другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила. 

(3) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 
(4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или 

умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора. 

IX. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
Чл. 14. За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско 

законодателство. 
Чл. 15. Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия 

Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. 
Чл. 16. Изпълнвителят няма право да прехвърля и/или да залага правата и задълженията си, 

произтичащи от този договор на трети лица. 
Чл. 17. (1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат 

разрешавали първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в случай на спор, 
всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за 
преговори с посочване на дата, час и място за преговори. 

(2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, 
породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до 
неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за 
разглеждане и решаване от компетентния съд на Република България по реда на ГПК. 

Чл. 18. Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени 
условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло. 

Неразделна част от настоящия Договор са следните приложения: 
Приложение № 1 - Техническа спецификация на Възложителя; 
Приложение №2 - Техническо предложение на Изпълнителя; 
Приложение № 3 - Ценово предложение на Изпълнителя; 

Настоящият Договор се подписа в 3 (три) еднообразни екземпляра, от които два за 
Възложителя и един за Изпълнителя. 

LiLA I 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ: - ИЗПЪЛНИТЕЛ: 
Районен съд-Севлиево Заличени обстоятелства ^ Д Е Н И К ЛИФТ" i Заличени обстоятелства 
Павел Неделчев п о ЗЗЛД Николай Николов по ЗЗЛД 
Административен ръководител - председател Управител , 
на Районен съд - Севлиево Р Н ) . Ц / I 
т-. т т Заличени обстоятелства Петранка Иванова: 
Счетоводител п о ЗоЛД 

У 
Процедура: „Доставка и Монтаж на два броя стълбищни платформи за хора с увреждания с цел осигуряване на 

достъпна среда в сградата на Районен съд - Севлиево " 
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Образец № 9 

Наименование на Участника (физическо 
лице/юрид. лице/Обединение): 

„Деник лифт " ЕООД 

Седалище по регистрация : Гр.В. Търново , бул. "България " № 21 Б вх.2 

BIC; IBAN : 

Булстат номер /ЕИК/: Заличени обстоятелства по ЗЗЛД 

Точен адрес за кореспонденция: 
България , гр.В. Търново.ул. " Мармарлийска" № .О , 

em. 2 

Телефонен номер : +359 888339051 

Факс номер: 

Лице за контакти : Николай Костадинов Николов 

е mail: Denikjift@abv. bg 

Д о 
Районен съд - Севлиево 
гр. Севлиево, ул. „Ст. П е ш е в " № 6 

Ц Е Н О В О П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е 
за изпълнение на обществена поръчка възлагана чрез събиране на оферти с обява 

Наименование на 
обществената поръчка: 

„Доставка и монтаж на два броя стълбищни платформи за хора с 
увреждания с цел осигуряване на достъпна среда в сградата на 
Районен съд - Севлиево" 

У В А Ж А Е М И Г О С П О Ж И И Г О С П О Д А , 
След като се запознахме с документацията за участие в горепосочената обществена 

поръчка за доставка и монтаж на два броя стълбищни платформи за хора с увреждания, с 
настоящото Ви представям нашето ценово предложение за изпълнение на същата в размер на 
34883,33 лв . (тридесет и четири хиляди осемстотин осемдесет и три лв. и тридесет и 
три ст.^ без Д Д С , съответно 41860 лв . (четиридесет и една хиляди осемстотин и 
шестдесет лв.) с включен Д Д С (посочва се с точност до втория знак след десетичната 
запетая). 

Оферираната цена е крайна и включва всички наши разходи и възнаграждения за 
изпълнение на предмета на поръчката, като, но не само: разходите за транспортиране и 
доставка на оборудването, включително опаковане, разопаковане, товарене, разтоварване, 
инсталиране, монтаж, въвеждане в експлоатация, всички разходи за извършване на 
гаранционно поддържане в срока на гаранцията. 

Заявяваме, че сме запознати с условията за финансиране, както и всички документи, 
включени в обществената поръчка и приемаме да изпълним всички задължения, произтичащи 
от обявените условия. 

Правно обвързващ подпис: 

Дата 
Име и фамилия 
Подпис на упълномощеното лице 
Длъжност 
Наименование на участника 

I 21/06 / 2019 г. iic З а л и ч е л обстоятелства 
Николай Николс(р 

по ЗЗЛД 
управител 
„Деник л и ф т " Е О О 



t 

Образец №10 

Наименование на Участника (физическо 
лице/ юрид. лице/ Обединение): 

„Деник лифт "ЕООД 

Седалище по регистрация : Гр.В.Търново, бул. "България " № 21Б вх.2 

BIC; IB A N : 

Булстат номер / Е И К / : Заличени обстоятелства по ЗЗЛД 

Точен адрес за кореспонденция: България, ул. "Мармарлийска"№ 35, ет.2 

Телефонен номер : +359 888 33 90 51 

Факс н о м е р : 

Лице за контакти : Николай Костадинов Николов 

е m a i l : Denikjift@abv. bg 

До t 
Районен съд - Севлиево 
гр. Севлиево, ул. „Ст. Пешев" № 6 

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
за изпълнение на обществена поръчка възлагана чрез събиране на оферти с обява 

Наименование на 
обществената поръчка: 

„Доставка и монтаж на два броя стълбищни платформи за 
хора с увреждания с цел осигуряване на достъпна среда в 
сградата на Районен съд - Севлиево" 

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА, 

В отговор на Ваша обява заявяваме, че желаем да участваме в обществената 
поръчка с предмет: „Доставка и монтаж на два броя стълбищни платформи за хора 
с увреждания с цел осигуряване на достъпна среда в сградата на Районен съд -
Севлиево" 

1 .Гарантирам, че Участникът „Деник лифт" ЕООД (наименование на участника), 
когото представлявам, е в състояние да изпълни качествено предмета на обществената 
поръчка в пълно съответствие с настоящото предложение, техническата спецификация, 
изискванията на Възложителя и закона в сферата на обявената поръчка. 

2.Участникът „Деник лифт"ЕООД (наименование на участника), когото 
представлявам е в състояние да достави на Възложителя 2 (два) броя стълбищни 
платформи със следните характеристики: 

Платформите са марка Lehner lifttehnik q модел Omega - F с номинален ток на 
захранване 220 V , товароподемност 225 кг.,скорост на движение 0,1 м/сек,оперативна 
верига - 24У,мощност на електродвигателя - 0,5 KVV,C пулт за управление на 
платформата и пултове за управление на крайните спирки .Външната платформа е с 
алуминиева релса , с хоризонтално и наклонено рамо , със завиване на 90 градуса. 
Вътрешната платформа е с хоризонтално и две наклонени рамена със завиване на 180 
градуса 



(моля опишете подробно предлаганите стълбищни платформи - марка, модел и 
технически данни) 

3. В случай, че нашето предложение бъде избрано: 
3.1. ще доставим и монтираме предлаганите от нас стълбищни платформи в срок до 

90 календарни дни, считано от превеждането на аванса по договора; 
3.2. гаранционният срок на предлаганите от нас два броя стълбищни платформи за 

хора с увреждани е 24 (двадесет и четири) месеца, (но не по-кратък от 12 месеца) 
4. Декларирам, че: 

- предлаганото от нас оборудване е ново, неупотребявано и неизползвано за 
демонстративни цели. 

- монтажът и въвеждането в експлоатация на оборудването ще се извърши от 
технически лица, притежаващи съответните квалификация и опит. 

- пълна функционална годност на оборудването съгласно неговото 
предназначение, Техническата спецификация и техническите стандарти за качество и 
безопасност. 

4. Декларирам, че сме запознати с указанията и условията за участие в 
настоящата поръчка, както и със съдържанието на проекта на договора и сме съгласни с 
поставените условия, като ги приемаме без възражения. 

Правно обвързващ подпис: 

Дата 
Име и фамилия 
Подпис на упълномощеното лице 
Длъжност 
Наименование на участника 

21./ 06/2019 г. Заличени обстоятелства 


